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Allgemeines

Wir danken lhnen fiir das Vertrauen, welches Sie uns mit dem Kauf eines Bauer
Schiebetorantriebes entgegenbringen.

Schon wahrend des Einbaues (Probelaufes) werden Sie sehen, dass Sie mit dem

Kauf die richtige Entscheidung getroffen haben. Gehen Sie wéhrend der Montage Punkt
fur Punkt nach dieser Anleitung vor und Sie werden sehen, dass der Einbau sehr einfach

Ist.
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1. Technische Daten

S2-S
Motorleistung 0,21 KW
Abtriebsdrehzahl 40 U/min
Netzanschluss 230V / 50-60 Hz
Gewicht 6,2 kg
Offnungs-und 16 cm / sec.
Schliegeschwindigkeit
Zug — und Schubkraft 400 N
TorgroRe, Torgewicht max. 6 Meter, 350 kg
Motorspannung 18V DC
Abtriebsystem Zahnstange Modul 4

2. Lieferumfang und Aufbau

Antrieb mit integrierter Steuerung
Handsender Vierkanal
Endschaltermagnete

Entriegelungsschlissel

Antrieb mit gedffneter Steuerung




3. Wirkungsweise

Der Schiebetorantrieb compact slider ist eine komplette Montageeinheit und besteht aus
der stabilen, stranggepressten Aluminiumkonsole mit betriebsfertig eingebautem
Getriebemotor und Motorsteuerung im Feuchtraumgeh&use. In der Motorsteuerung ist
der Funkempfénger mit Wurfantenne eingesteckt. Zur Montage des Antriebes ziehen
Sie den Kasten mit der Motorsteuerung aus der Konsole. Bei Stromausfall kénnen Sie
die mechanische Verbindung zwischen Antriebsritzel und Zahnstange trennen und dann
das Tor wieder von Hand schieben. Der Antrieb ist allerdings nicht fir Dauerbetrieb
von Hand vorgesehen. Der Antrieb ist steckerfertig vormontiert und kann nach
Einstecken in eine Steckdose in Betrieb genommen werden.

Die Endlagenabschaltung des Torlaufes geschieht (iber magnetische Endschalter, die
vor Witterungseinfllissen geschiitzt im Inneren der Konsole liegen.

Diese Magnetschalter werden beriihrungslos durch an der Zahnstange zu befestigende
Magnete geschaltet.

Achtung:

Informieren Sie sich anhand der EEN- Vorschriften, der Maschinenrichtlinie und
den Vorschriften der Berufsgenossenschaften uUber die geeigneten zusétzlichen
Sicherheitseinrichtungen!

4. Hinweis

Der Anbau des Antriebes ist denkbar einfach. Vor Beginn der Montage sollte jedoch
die nachfolgende Anleitung sorgfaltig gelesen werden. Einbaufehler kénnen dadurch
vermieden werden. Fir Beschadigungen des Antriebes oder fir Schaden durch
fehlerhafte Montage kann der Hersteller keine Gewéhrleistung bernehmen.

Montagehinweis

Vor der Montage muss gewahrleistet sein, dass das Tor in seinen Fihrungen, in den
Rollenbdcken oder auf der Schiene einwandfrei lauft.

Bei hartgdngigen Toren ziehen Sie bitte Ihren Lieferanten hinzu. Die feinflihlige
Sicherheitsabschaltung reagiert bei ungleichem Torlauf mit Abschalten des Torlaufes
und Reversierung.

Das Tor muss in getffneter Stellung einen Anschlag haben, damit es bei Entriegelung
von Hand nicht aus der Filhrung geschoben werden kann. Der Motor ist selbsthemmend,
das Tor benétigt daher kein Schloss.



5. Abmessungen: Compact Slider S2-S
Alle Angaben in mm.

1S5
95
r ™
1N
[j ®70
N e
© I M
< QO
N IpITp]
N T J )
13
C N (4 )

@@

245

90

40,5 150




6. Fundament und Befestigung

Zur Montage des Antriebes bendtigen Sie ein frostfreies Fundament oder eine
Stahlkonsole mit den Abmessungen von mindestens 20 x 20 Zentimetern. Das
Fundament oder die Konsole sollte etwas héher als das umgebende Niveau liegen, damit
Wasser ablaufen kann.

Der Antrieb hat die AuRenmale 150 x 150 Millimeter.

Im verriegelten Zustand ist das Maf vom Fundament bis Oberkante Abtriebsritzel 95
Millimeter.

Befestigen Sie den Antrieb an den vier Langléchern im Boden des Antriebes.

Durch die runde Aussparung in der Mitte kdnnen Sie die benétigten Kabel einfihren.

7. Montage der Zahnstange

Montage mit Hilfsblech

Antrieb gemaR Punkt 16 dieser Anleitung
entriegeln.

Montagehilfsblech auf Eingreifschutz und
Zahnrad aufsetzen.

Zahnstange mit den Z&hnen nach unten
aufsetzen und am Tor montieren.
Montagehilfsblech entfernen und Antrieb
verriegeln.

Achten Sie bei der Montage der Zahnstange darauf, dass deren Zahne vollen Eingriff in
das Zahnrad des Antriebes haben. Schlechter Eingriff verkrzt die Lebensdauer und
kann zum Uberspringen fuhren.

8. Funktion und Justierung der Endschaltermagnete

SerienméRig sind die Antriebe der slider-Reihe mit berihrungslosen Magnetschaltern
ausgerustet, die den Torlauf in seinen Endlagen abschaltet. Diese Schalter sind im
Innern des Antriebes untergebracht, um sie vor Witterungseinfliissen zu schiitzen. Die
beiden Magnetpakete finden Sie im Beipack. Befestigen Sie die Magnete so auf der
Zahnstange, dass das Schriftfeld Richtung Antrieb, also weg vom Tor zeigt. Sie werden
an der Vorderfront der Zahnstange befestigt. Der Abstand zwischen Magnetpaket und
Vorderwand des Antriebes darf nicht mehr als 10 Millimeter betragen. Zum Festlegen
der richtigen Position der Magnete bringen Sie das Tor in die entsprechende Stellung,
kurz vor Erreichen der Endstellung, und legen ein Magnetpaket direkt neben dem
Antrieb an die Zahnstange an. Im Innern der Zahnstange ist ein Metallkern, der den
Magneten flr die Zeit der Einstellung halt.

Uberpriifen Sie das Abschalten in der Endlage. Durch Verschieben des Magneten
kénnen Sie noch eine Feinabstimmung vornehmen. Die Einstellung der anderen



Endlage nehmen Sie entsprechend vor. Schrauben Sie nun die beiden Magnetpakete mit
den beiliegenden Schrauben endgiiltig an.

Zahnstange mit
Magneten




9. Motorsteuerung 47-22
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10. Klemmenbelegung

Kleinspannung

Signalleitungen (z. B. Impuls, Auf, Stopp, Zu...) dirfen eine Lange von max. 30m
nicht Uberschreiten.

Ab einer Kabelldnge von 5m ist ein abgeschirmtes Kabel zu verwenden, um
Stérungen zu vermeiden.

KL7 Impuls-Eingang (Taster)

KL8 Impuls-Eingang (Taster)

KL9 Lichtschranke

KL10 Lichtschranke

KL11 Sicherheitskontaktleiste 8,2 kQ
KL12 Sicherheitskontaktleiste 8,2 kQ
KL13 Endschalter ZU

KL14 Endschalter gemeinsamer
KL15 Endschalter AUF

KL16 Trafo sekundar, 28V AC

KL17 Trafo sekundér, Mittelabgriff
KL18 Trafo sekundar, 28V AC

KL19 Motor

KL20 Motor

230V Netz

KL1 Warnlicht (N)

KL2 Warnlicht (L geschaltet), 230V AC, max. 100W
KL3 Trafo primér

KL4 Trafo primér, 230V AC

KL5 Netz N-Leiter, 230V AC

KL6 Netz L-Leiter, 230V AC

Steckplatze

Ant. Antenne

BL1 15-poliger Steckplatz fir Funkmodul

Taster

Impuls Impuls-Taste identisch mit Impuls-Eingang
Funk Funk-Taste Einlernen Funkkanéle

LEDs

LED-Netz grine Netz-LED

LED-Funk gelbe Funk-LED

LED-Fehler rote Fehler-LED



11. Inbetriebnahme und Einstellung der Motorsteuerung

Nach dem Einstecken des Netzsteckers in eine Steckdose filhrt die Steuerung eine
Selbstdiagnose durch und zeigt dies durch Blinken an der roten Leuchtdiode an.
Ungeféhr 3 Sekunden spéter leuchtet die griine LED, die anzeigt, dass die
Netzspannung vorhanden ist.

Lassen Sie nun den Antrieb je zweimal Auf und Zu in die jeweilige Endlage fahren.

Achtung: Sollte der Antrieb beim ersten Impuls in Richtung ,,ZU* fahren,
so muss die Drehrichtung geandert werden.
Tauschen Sie dazu die beiden Drahte 13 und 15 und
die beiden Dréhte 19 und 20 miteinander.

Achtung: Wahrend dieser Lernfahrten ist die Sicherheitseinrichtung durch
Kraftabschaltung noch nicht aktiv!

Der Kraftbedarf des Tores wurde wéahrend der vier Lernfahrten festgestellt und in der
Motorsteuerung eingespeichert.

Gleichzeitig wurde auch der Sanftanlauf und Sanftauslauf eingelernt und ist ab sofort
aktiviert.

Uberpriifen Sie, ob das Tor beim Auflauf auf ein Hindernis stoppt und reversiert!

12. Einlernen der Funkcodierung

Als Standard verfligt der compact slider tber eine Funkfernsteuerung in 868 MHz.

Achtung: Dipschalter auf der Motorsteuerung nur fiir Motoroptionen,
keine Funkcodierung.

In den Handsendern sind alle Dipschalter auf OFF oder ON gestellt. Hierdurch

hat jeder Handsender seinen individuellen Sicherheitscode. Sie kdnnen diesen
Sicherheitscode in die Motorsteuerung einlernen. Es kénnen bis zu 49

Codierungen eingelernt werden. Sie kénnen sich auch eine Codierung

einstellen, indem Sie vier der zehn Dipschalter in dem Handsender auf ON

stellen. Hierdurch haben Sie an einer bestimmten Anlage fir alle Handsender die
gleiche Codierung. Zum Einlernen der Codierung betétigen Sie ca. eine

halbe Sekunde lang die Taste ,,Funk* auf der Motorsteuerung. Die gelbe LED

beginnt im Abstand von zwei Sekunden zu blinken. Nun haben Sie ca. 15 Sekunden
Zeit, die gewiinschte Taste des Handsenders zu betatigen, damit der Empfénger die
Funkcodierung einlernen kann. Schaltet die gelbe LED um auf Dauerlicht, so hat der
Empféanger die Codierung gespeichert.

Ihr Gerdét ist nun betriebsbereit.



!

13. Automatische SchlieRung

Diese wird durch die Taste Funk und Impuls der Motorsteuerung aktiviert.

Um die automatische Schliefung zu aktivieren:

1 x die Taste Funk driicken

3 x die Taste Impuls driicken

Die gelbe Leuchtdiode blinkt wiederholt je 4 mal

Die Zeitspanne abwarten, die das Tor gedffnet bleiben soll
1 x die Taste Funk driicken

Die Zeit ist somit gespeichert

Betrieb:

Wiahrend der Offenhaltezeit blinkt die Funk-LED kurz auf

5 Sekunden bevor sich das Tor schlief3t, erfolgt eine Vorwarnung durch
das Einschalten des Lichts

Falls die Lichtschranke wéhrend der Schliefung aktiviert wird, reversiert
das Tor

Das Tor bleibt dann fur die Dauer der eingestellten Zeit offen und
schlieRt erneut

Wenn die Sicherheitskontaktleiste wéahrend der SchlieRung aktiviert
wird, stoppt das Tor und féhrt ein Stiick zurlick (Freigabe des
Hindernisses). Die Schliefautomatik ist bis zum néchsten
Steuerungsbefehl blockiert.

Loschen der Daten:

1 x auf Taste Funk driicken

4 x auf Taste Impuls driicken

Die gelbe Leuchtdiode blinkt wiederholt je 5 mal
1 x auf Taste Funk driicken

Die SchlieRautomatik ist somit geldscht.

GemaR der Richtlinien und Normen der EG-Konformitéatserklarung wird bei

eingestellter

automatischer  SchlieBung eine Lichtschranke als zusatzliche

= Sicherheitseinrichtung zwingend erforderlich.

!



14. Anschluss zusatzlicher Sicherheitseinrichtungen

An den Klemmen 9 + 10 (LS) kann eine Lichtschranke oder eine andere
Sicherheitseinrichtung mit  Offnerkontakt angeschlossen werden. Auch die
Lichtschranke muss einen potentialfreien Offnerkontakt haben (im Ruhezustand
geschlossen). Es kénnen mehrere Lichtschranken in Reihe geschaltet werden.
Sicherheitselemente an diesem Anschluss wirken nur in Laufrichtung ,,ZU*.

14 a) Anschluss Sicherheitskontaktleiste

An den Klemmen 11 und 12 kann eine elektrische Sicherheitskontaktleiste
angeschlossen werden, die mit einem 8,2 kQ Widerstand abgeschlossen sein muss.

15. Anschluss externer Bedienelemente

Neben der Funkanlage kann der Schiebetorantrieb auch Uber Taster, Schliisseltaster
oder Codierschalter angesteuert werden.
Der potentialfreie Anschluss erfolgt an den Klemmen 7 + 8 (Impuls)

16. Entriegelung bei Stromausfall

AllTnmnTikE

==

1
1 1

Hand o

Entriegeln

Verriegeln

Um bei Stromausfall das Tor wieder von Hand bedienen zu kénnen, ist Ihr Compact
slider mit einer Notentriegelung ausgeristet.

Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Nehmen Sie den Kopfdeckel ab und stecken Sie den Entriegelungsschlissel in die
Schraube (siehe Abb.). Drehen Sie im Uhrzeigersinn bis zum integrierten Anschlag.
Nun kénnen Sie das Tor wieder von Hand schieben.

Zum Verriegeln drehen Sie bis zum Anschlag entgegen dem Uhrzeigersinn.



17. Loschen aller Funkcodes

Driicken Sie die Taste “Funk* auf der Motorsteuerung mindestens 6 Sekunden lang,
dann sind alle Codes geldscht.

Bei diesem Vorgang blinkt die gelbe Leuchtdiode drei Sekunden lang wie beim
Lernvorgang, anschlieRend blinkt sie schnell, danach erlischt sie und der VVorgang

ist beendet.
Achtung: Wéhrend des Léschvorganges darf keine andere Torfunktion ausgeldst werden.

18. Loschen des Laufweges und der eingelernten Kraft

Zum Loschen des eingelernten Laufweges und der eingelernten Kraft, beispielsweise
beim Wechsel des Antriebes auf ein anderes Tor, gehen Sie wie nachstehend
beschrieben vor.
Betatigen Sie die beiden Taster auf der Motorsteuerung in nachfolgender Reihenfolge:
1x driicken Taste Funk
2x dricken Taste Impuls
1x driicken Taste Funk

Der Loschvorgang ist abgeschlossen.

19. Anschluss Warnlicht

An den Klemmen 1 + 2 (Licht) kdnnen Sie direkt eine Lampe anschliefen. An diesem
Anschluss liegen 230V an solange der Motor lauft, dann erlischt die Lampe wieder.
Maximal 100 Watt kénnen angeschlossen werden.

19 a. Versorgungsspannung ftir externe Gerate

An den Klemmen 16 und 17 kann zur Versorgung von Lichtschranke o. &. 28 V AC,
max. 0,5 A abgegriffen werden.



20. Teil6ffnungsfunktion

e Ein Befehl bewirkt einen Auflauf in die Teil6ffnung

e Damit das Tor in Teil6ffnungsstellung lauft, muss die Teil6ffnungsstellung
zuvor gelernt werden. Andernfalls hat der Befehl in Endlage Zu keine
Wirkung

e Die Teil6ffnung wird tber den Teiléffnungseingang (Klemme 11/12 SE)
angesteuert. Dazu einen potentialfreien SchlieBerkontakt anklemmen.

o Die Teiloffnungsstellung kann beliebig auf der Strecke zwischen Endschalter
Auf und Zu liegen.

o Die Laufzeit ist Referenz fir die Teiléffnungsstellung. Daher kann es geringe
Abweichungen der Offnungsstellung durch Laufzeitabweichungen geben.

e  Steht das Tor in Endlage Zu, bewirkt ein Teiloffnungsbefehl einen Auflauf
bis zur Teil6ffnungsstelle.

e Steht das Tor nicht in Endlage Zu, bewirkt ein Teil6ffnungsbefehl einen
Zulauf bis zur Endlage.

o Die Teiloffnung ist auch bei aktivierter SchlieRautomatik méglich.

o Wird die Steuerung zuriickgesetzt, wird auch die Teil6ffnungsposition
geldscht.



EG-Konformitatserklarung
compact slider S2-S

BelFox Torautomatik
Produktions- u. Vertriebs GmbH
Gewerbestrasse 3+5
D - 36148 Kalbach

Wir erklaren hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Gerate allen einschlagigen
zutreffenden EG-Richtlinien und Normen entsprechen:

Gerétebezeichnung: Schiebetorantrieb compact slider S2-S
mit Motorsteuerung 47-22

Angewandte Richtlinien und Normen sind unter anderem:

Tore-Produktnorm 13241-1
EG-Bauproduktenrichtlinie ( 89/106/EG)
EG-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)
EMV-Richtlinie (2014/30/EU)
Funkanlagenrichtlinie RED (2014/53/EU)

RoHS EU-Richtlinie (2011/65/EU)
Nutzungssicherheit kraftbetétigter Tore, Anforderungen (EN 12453)
Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore, Prifverfahren (EN 12445)

Die Ubereinstimmung wurde nachgewiesen durch:
Erstmusterprifung nach DIN EN 13241-1
RWTUV Nord Cert

amTUV 1
D-30918 Hannover

Ort: D-36148 Kalbach Datum: 01.06.2017

N Tt

Name und Funktion: Edgar Fierle, Geschéftsfuhrer

Unterschrift des gesetzlich Haftenden:




Seite 2 zur EG-Konformitétserklarung
Schiebetorantrieb compact — slider S2-S

Aufgrund der auf Seite 1 aufgefiinrten Normen und dem Nachweis der Ubereinstimmung
des gepriiften Antriebes mit diesen Normen sowie dem Priifbericht des RWTUV vom
09.08.05 und/oder ift Rosenheim aus 12/2016 ist der Betrieb des compact — sliders S2-S wie
folgt zuldssig:

Freitragende oder bodengefiihrte Schiebetore

Betrieb in Selbsthaltung bis 210 Kilogramm Torgewicht und sechs Meter
Torlange ohne aktive Sicherheitskontaktleiste an der HauptschlieBkante
(mit Gummidampfer Art. 610-D) und an den NebenschlieBkanten
(mit Gummidampfer Art. 610-D).
Ab 210 Kilogramm Torgewicht ohne aktive Kontaktleiste an der HauptschlieRkante (mit
Gummidampfer Art. 610-D) und mit Sicherheitskontaktleisten des Typs 610-80 und/oder
610-55 an den NebenschlieRkanten.

Ausdricklich wird darauf hingewiesen, dass weitere Sicherheitseinrichtungen wie
beispielsweise Lichtschranken zur Ausristung eines kraftbetatigten Tores notwendig sein
koénnen.



22. EG — Konformitatserklarung

Firma Logo oder Stempel

Name:

Frau / Herr:

StralRe:

PLZ u. Ort:

erklart als gesetzlich Haftender, dass die nachfolgend genannte Maschine, bestehend aus dem beschriebenen
Tor und dem beschriebenen Antrieb allen einschlégigen zutreffenden EG — Richtlinien und Normen
entspricht:

Bezeichnung der Gesamtmaschine:

Typ:

Seriennummer:

Baujahr:
Bezeichnung des Tores: Bezeichnung des Antriebes:
Typ:

Schiebetorantrieb compact slider S2-S |:|
Hersteller: BelFox GmbH, D-36148 Kalbach
Seriennummer: Seriennr.:
Baujahr: Baujahr:

Angewandte Richtlinien, Normen und Konformitatserklarungen sind unter anderem:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG), Bauproduktenrichtlinie (89/106/EG), Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EU), EMV-Richtlinie (2014/30/EU), Funkanlagenrichtlinie RED (2014/53/EU),

RoHS EU-Richtlinie (2011/65/EU), Nutzungssicherheit kraftbetatigter Tore, Anforderungen

(EN 12453), Nutzungssicherheit kraftbetétigter Tore, Prifverfahren (EN 12445), Tore-Produktnorm
(EN 13241-1:2003), EG-Konformitétserklarung compact slider S2 vom 10.08.05 bzw. S2-S vom
24.01.2006

weiteres installiertes Zubehor:

Ort: Datum:

Unterschrift des gesetzlich Haftenden:

Name und Funktion:




23. Sicherheitshinweise

Diese Hinweise sind als wesentlicher Bestandteil des Produktes dem Benutzer
auszuhandigen. Sie sind sorgféltig durchzulesen, da sie wichtige Angaben fur die
Sicherheit bei Einbau, Benutzung und Instandhaltung der Anlage enthalten. Die
Hinweise sind sicher aufzubewahren und auch allen weiteren Benutzern der Anlage zur
Verfugung zu stellen.

Fernsteuerung auferhalb der Reichweite von Kindern halten, Bedienung nur von
eingewiesenen Personen mit Sichtkontakt zum Tor!

Das Produkt darf ausschliellich fiir den wvom Hersteller vorgesehenen
Verwendungszweck eingesetzt werden. Jeder andere Einsatz ist als unsachgemaf und
daher als gefahrlich zu betrachten. Der Hersteller kann nicht haftbar gemacht werden
fur Schéaden, die auf unsachgemafer, fehlerhafter und zweckentfremdeter Benutzung
beruhen. Wahrend des Offnens und SchlieBens des Tores darf der Arbeitsbereich der
Toranlage nicht betreten werden.

Bei Storungen oder Fehlbetrieb ist der Netzschalter zu betétigen, beziehungsweise der
Netzstecker zu ziehen. Jeder eigene Versuch von Reparatur oder Eingriff ist zu
unterlassen. Es ist ausschliellich Fachpersonal zur Rate zu ziehen. Zuwiderhandlungen
kdnnen Gefahrsituationen mit sich bringen. Alle Arbeiten zur Reinigung,
Instandhaltung bzw. Instandsetzung sind vom Fachpersonal auszufihren.

Zur Sicherstellung der Leistung und Betriebstlichtigkeit der Anlage sind von
Fachpersonal die erforderlichen Wartungsarbeiten in regelmaRigen Abstanden nach
Vorgabe des Herstellers durchzufiihren. Insbesondere ist auf regelmaRige Uberpriifung
der Betriebstiichtigkeit aller Sicherheitseinrichtungen zu achten. Alle Arbeiten zum
Einbau, zur Instandhaltung und Reparatur sind schriftlich in einem Prifbuch zu
dokumentieren.



24. Fehlersuchanleitung

Fehlfunktion

mdgliche Ursache

Abhilfe

Keine Funktion des
Gerates

keine Netzspannung

Netzanschluss
Uberprifen, Sicherung
auf Platine prufen, T=1,6
Ampere

Antrieb lauft los und
stoppt nach 30 bis 80
Zentimetern

falsche Daten ein-
gelernt, evtl. Testlauf
ohne Tor?

gehen Sie nach Punkt 11
und 12 vor

Lichtschranke wirkt in
Richtung AUF

Drehrichtung Motor
stimmt nicht

andern Sie die
Drehrichtung, Pkt. 11

Sendercode wird nicht
gelernt

gemischter Betrieb
Individualcode und
Festcode

sehen Sie unter Pkt.12

Antrieb Uberfahrt
Endabschalter

Magnet zu weit von
Zahnstange entfernt,
Magnet abgefallen

Magnet ndher zum
Antrieb oder Antrieb
naher zum Tor
montieren Magnet neu
befestigen

Antrieb kann durch
Taster 0.4. betatigt
werden, kein Funk

Batterie leer, Sender
defekt, Sender nicht
gelernt, Antenne
versteckt

Batterie ersetzen, mit
anderem Sender
probieren, defektes Teil
zur Reparatur, Sender
einlernen Antenne
richtig einstecken (Ant.)

geringe Reichweite der
Funkanlage

Batterie im Sender
schwach, hoher Stor-

pegel

Batterie ersetzen,
anderen Sender
probieren, evtl. andere
Frequenz einbauen




25. Garantiebedingungen

Unsere Schiebetorantriebe sind sorgféltig kontrollierte Qualitatsprodukte. Sollte es
trotzdem Beanstandungen geben, tibernehmen wir zwei Jahre die Garantieleistung fir
alle Teile.

Diese Garantie tritt jedoch nur in Kraft, wenn einmal im Jahr eine Wartung durch eine
Fachkraft stattgefunden hat.

Unter diese Garantie fallen alle Méngel, die auf evtl. Material- oder Fabrikationsfehlern
berunen. Die Garantieleistung umfasst die Behebung solcher Mangel im
Herstellerwerk. Weitergehende Anspriiche bestehen nicht. Die Garantie erlischt bei
Schéaden und Funktionsstérungen, verursacht durch Nichtbeachtung unserer Montage-
und Bedienungsanleitung.
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Bauer-Systemtechnik GmbH

Prufbuch fur Schiebetore mit Antrieb

Standort der Anlage:

Hersteller oder
Lieferant der Anlage:

Datum der Inbetriebnahme:

EN-Konformitatserklarung vom:

Anlagendaten:

Anlagenbeschreibung:

Antriebstyp, Hersteller:

EN-Konformitatserklarung
des Antriebes liegt bei:

Priifbuch fiir Schiebetore mit Antrieb.doc



Torfligel mit FUhrungen, Sichtprifung und Funktionsprifung:

in Ordnung in Stand gesetzt nicht anwendbar
obere Fuhrungsrollen: O O O
Torhalterung, Aufhangung: O O O
Laufrollenbécke: O O (]
Laufrollenprofil: O O O
Bodenschiene mit Laufrollen: O O O
Auflaufschuhe: O O (|
Einlaufgabel: O O O
Torflugel, Flugelfullung: O O O

Antrieb und Steuerung, Sichtpriifung und Funktionspriifung bei gepriiftem Antrieb nach EN 13241-1

in Ordnung in Stand gesetzt nicht anwendbar
Antriebsgehause: O O O
Antriebskonsole: O O O
Abtriebsritzel: O O O
Zahnstange, C-Profil m. Kette: O O O
Eingreifschutz: O O O
Antriebsbefestigung: O O O
Dichtheit Getriebegehaduse: O O O
Magnete zur Endabschaltung: O O O



Notentriegelung: O O O

elektrische Anschliisse O O (]
und Leitungen:

Bedienelemente: O O O
Fernsteuerung: O O O
Netztrenneinrichtung: O O O
Motorschutzschalter: O O O
Endschalter: O O (|
Sicherheitskontaktleisten: O O O
Kraftbegrenzung und O O O

Reversierung:

Berlhrungslose O O O
Sicherheitseinrichtungen:

Dampfer an der O O O
HauptschlieRkante:

Totmannsteuerung: O O O

Sicherheitsabstande

zwischen Fligeln u. O O O
festen Teilen:

Zusatzliche Prufungen und Messungen, wenn der Antrieb nicht nach EN 13241-1 geprift ist:
Nachlaufweg: O O O

Messungen der Betriebskrafte O O O
an allen SchlieRkanten:

Dokumentation dieser | | O
Betriebskrafte:



Kennzeichnung der Anlage:

Hersteller, Lieferant, Baujahr O vorhanden
Tortyp, Seriennummer,
CE-Kennzeichnung:

Prufungsbefund, eventuell erforderliche MalRnahmen:

O nicht vorhanden

Anlage wurde gepruft:

Datum, Unterschrift

Méngel wurden beseitigt:
Datum, Unterschrift

Termin der nachsten
Prifung:

4/4

Name

Name





